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B cTaThe paccMatpuBaeTcs npobiieMa HHTEPPEPEHIINH PYCCKOM SI3BIKOBOI CUCTEMBI M CHCTEM PO/I-
HBIX SI36IKOB HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB B MPOLIECCE UX O0YUCHUSI KYJIBTYPE PYCCKOM pedr, aHATH3UPYIOTCS
TUIAYHBIC OIMUOKH, BRI3BAaHHBIC HHTEPQEpEHIIUEH, MpeIaracTcsi CIIMCOK TeM, Ha KOTOPBIE ClIeTyeT 00pa-
TUTh 0CO00C BHUMaHWE, YTOOBI M30€KaTh MOJOOHBIX OIMOOK, W BBIABUATAIOTCS OCHOBHBIC JIMHTBOMETOTHYC-
CKHe TIPUHITAIBI TOCTPOSHNUS Kypca «PycCKuil 361K ¥ KyJIbTypa PeUy JJIsl ”HOCTPAHIICBY.

KiroueBble c10Ba: KyJibTypa PyCCKOH peur sl HHOCTPAHIIEB, UHTEP(EPESHINS, TUITNYHbIC OIIHOKH,
pedeBoe oOIIeHNe, COIMOKYIIBTYPHAs cpejia, AeNoBas M PoQecCHOHAIBHAS ChEpHI.

N3BecTHO, uTO CTYJeHTHI | Kypca pocCUiiCKMX BY30B, B TOM YHCJIE €CTECTBEHHO-HA-
YUHBIX U TEXHUYECKHUX CIELMAIBHOCTEHN, U3y4aloT Kypce «Pycckuil sSi3bIK U KyJIbTypa
peur», BO MHOIOM IOMOT'alOIIMI UM OBJIaJIeTh HABBIKAMU OOIIEHUS B COLIMOKYJIBTYP-
HOMH, J1eJI0BOM U NpodeccHOHaANbHON cdepax. B nHTepHanmoHanbHbIX By3ax, HapuMep
B Poccuiickom yHuBepcurere ApyObl HAPOIOB, I'/ie IPOLIEHT UHOCTPAHHBIX yYaIlUXCs
JIOCTaTOYHO BEJIUK, 11eJIeCO00pa3HO CTaBUTh BOIIPOC O IIPOBEAECHUH 3aHATHUI 110 Kypcy
«Pycckuit A3pIK U KyJIbTypa peur» ¢ MHOCTPAHHBIMU CTYI€HTaMH OT/EIbHO OT POCCHM-
CKUX WIU 1O KpaiiHel Mepe O CO3[JaHHUU CIEHUAIbHBIX (JOMOJIHUTENBHBIX) YUEOHBIX
MaTepHuajIoB, OPUEHTUPOBAHHBIX HA HHOCTPAHHBIX YYaIIUXCSL.

B naHHOI cTaThe paccMaTpUBAIOTCS COAEPIKAHHE U OCOOEHHOCTH NPE3EHTALUU
TOJIBKO T€X Pa3JeioB Kypca, U3yueHUE KOTOPBIX JOKHO ObITh HAIIPABJICHO HA IPEOJIO-
JIeHHe UHTep(EepEHINH, CBA3aHHOM C BIMSHUEM POJHOIO SI3bIKA (SI3bIKA-TIOCPEIHUKA).

ITpu 3TOM OuUeBHIHA HEU30EKHOCTH MIEPECEUCHUS MIPEAIaraéMoro Marepuaia ¢ Te-
MaMH, U3y4aeMbIMU Ha 3aHaTusax o PKU, ogHako 310 «nepekpeluBanme) IUb yac-
TUYHO, TaK KaK s3bIKOBBIE SIBJICHUS B Kypce «Pycckuil 3bIK U KyJIbTypa pedn» Ipea-
CTaBJIeHBI 00JIee IIMPOKO U HECKOJIBKO B MHOM PaKypce.

W3noxuM B Buzie pa3BepHYTON IPOrpaMMBbl COJEPKaHNE TaKUX TEM, yKa3aB Ha TH-
MUYHBIE OLIMOKH, I0MTyCKaeMble HHOCTPAHHBIMH yUYallIUMUCS B KOXKA0H TeMe.

1. Opdosnuuecknue HOPMBI.

1.1. AKiIeHTOJIOTHYECKHE HOPMEL.

1.1.1. Hopmbl yaapeHusi B MHOCTPaHHBIX C10Bax. TUIIMYHBIE OIIMOKU — HeTpa-
BUJILHOE YJJapE€HUE BCJIEICTBUE BIUSAHUSA POIHOTO S3bIKa (SI3bIKA-MIOCPEIHUKA): mee-
8U30p, KOHOYKMOp, mexHonoeus, mdkcu, kpeoum (cp. ucn.® televisor, conductor,

tecnologi'a v anen. *taxi, credit).
1.1.2. HopMmBI yapeHus B CIIOKHBIX ClIOBaX. THIMYHBIC OMIMOKH — PAaBHOE IO CH-
JIe «IBOMHOE» YIapeHUE: NONUMEXHUYECKUL, MEIeBUOeHUe, K8AZUCUCEMA.
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1.2. HopMbl IpOX3HOLIEHUS [J1aCHBIX.

1.2.1. Pepyxuus O, E, 5 B Ge3ynapHbIX NO3UIMAX. TUIHUHBIE OMINOKM — ci1abast
penyKLus, Hepa3IHMueHUE CTeTIeHEN peIyKIIMU, MHOTa €€ TIOJTHOE OTCYTCTBHE, OCOOEHHO
MIPH MPOU3HOIICHUH HE3HAKOMBIX U MAJIO3HAKOMBIX CJIOB.

1.2.2. ITpousnomenue bl na mecre . Tunuunsle ommbku — npousHecenue 1
BMecTO HopMaTHBHOTO bl: a) B Hauasne cioBa Mpy TECHOM CIMSHUM C MPEIIECTBYIOIIUM
CJIOBOM, OKAHYMBAIOIIMMCSI Ha TBEP/bIA COTIaCHBIN (0om-[u]-cad); 6) mocie npeioros
Y TIPUCTABOK, OKAHYMBAIOIIUXCS HA TBEPJBIA COTJACHBINA (u3-/ufnouu, medc/ujucmu-
mymcKuii); B) B CIIOKHBIX CJIOBaX, NEpBasi 4aCTh KOTOPBIX OKaHYMBAETCS Ha TBEPABIN
COTJIaCHBIN, a BTOpas HaunHaeTcs ¢ OykBoI U (ned/ujucmumym, cocfu]ucnexyus).

1.3. Hopmbl mpoU3HOIIEHUS COTJIACHBIX.

1.3.1. I'myxue u 3BOHKHE coryiacHbIe. TUIMMYHBIE OITHOKU:

a) uwepaznuuenue I[1-B (/6]aneoenvnux, apab.), C-3, W-XK (cpafc]y, y[w]é
vfw]nd ucn.), K-X (me[x[nonocuuecxuii, ucn., nopm., ¢p.);

0) OTCYTCTBHE OIJIYIICHHUSI M O3BOHYCHUS COTJIACHBIX BHYTPH CIIOBA: no/0]nucamo,
60[/Kk[3an v Ha CTBIKE CNOB: [c] 6pamom, u[3] Iapusca (ppany.).

1.3.2. TBepaple 1 MATKHE COTJIaCHBIE. THIMHYHBIE OIINOKU:

a) OTCYTCTBHE MSATKOCTH TPH TMPOU3HONICHHH MHTEPHALMOHAIN3MOB: MY/[33]1,
[mans]euoenue (ucn.);

0) npomsHorierrne Msrkoro YK’ B WHTepHANMOHATM3MAX: pefowc’Jum, [xc’Jurem,
[oic’Jecm (ppany.).

1.3.3. IIpousHouIeHne HEKOTOPHIX OykBocouyeTaHuil. TunuyHbple OMMOKH — OT-
cyrcrBre accummsiimu B OykBocoueranusix CU, 3Y ([cu/acmve, 3axd[zu]ux); CILI, 3K
(6vif cuu]uii, nof3oc]e); dreHe HEMIPOU3HOCHMBIX COTJIACHBIX B OykBocoueranumsix 3/TH,
CTJI, BCTB, CTCK u 1.11. (n030H0, cCuacmaugviil, 4y8cmeo, pacuCmcKull).

1.3.4. TunuuHble OMIMOKK MPOU3HOIIEHUS PYCCKUX COITIACHBIX, CBSI3aHHBIE C BIIUS-
HHUEM POJIHOTO si3bIKa (sI3bIKA-TocpeHrKka). Hanpumep, i ncnaHOroBOpSIIUX CTyICH-
TOB 3TO:

a) cmemienne b u B BHyTpu ciioBa, 4aiie B MHTEPBOKAJIbHOW MO3UIUM: 3a-
ovi[6]amb (3a6vi6ams), ofs]a (06a), a Takke TOCIE HEKOTOPBIX COTJIACHBIX: 0/6]a
(08a), 6yk[6]a (byksa);

0) MPOM3HOIIEHHE MHTEPHAIMOHATTM3MOB, OJTM3KOE K 3BYUaHUIO COOTBETCTBYIOIINX
CIIOB B POJIHOM sI3bIKE: [ uxofnoe (ncuxonoe) — cp. ucn. [sikologo] (psicologo); [cay-
00[Hum (ncegdonum) — cp. ucn. [seudonimo] ((p)seudonimo); [5cmao ‘uom] (cmaou-
on) — cp. ucn. [estadio] (estadio);

B) mpowm3HolieHue coriacHoro C B Hadane cioBa nepen cornacubiv 1, T, @, 117,
T’, @ u ap. ¢ mobaBieHHEM «BOKAIBLHOTO» 3JeMeHTa: [o9/cmpocum, [3]cmpand,
[2]cmenenw;

r') mpou3HeceHue coraacHoro H Ha Mmecte M B KOHIIE CJI0Ba ¢ yJjapeHHueM Ha Io-
CIICTHEM WJIH MIPEAIIOCIIEAHEM ciiore: [namon] (nomom); [pazyu] (pazym) (ucn.).

1.4. HopMbI HFHTOHMPOBAHUS PYCCKOIO MIPEIOKECHMUS.

TunuyHble OMMOKK: a) MPOU3HECEHHUE MTOBECTBOBATEIBHOTO MPEUIOKEHHS C BOC-
XOJIAIIeH MHTOHAIMEN (XapakTepHo Wi (ppaHko(pOHOB); 6) HEBEPHOE BBIACICHUE JIOTH-
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YeCKOro IEHTpa (TEMbI i PEMBI) B TIOBECTBOBATEIILHOM TPEIOKEHNH; B) HEMPABUIHLHOE
WHTOHUPOBAHWE PA3HBIX TUIIOB BOMPOCUTENBHBIX U BOCKIIMIIATENILHBIX MPEIUIOKEHHUH.

JIaHHBIN acMeKT TaKKe TECHO CBS3aH C MpoOsieMoil nHTEp(EepPEHIINH, U ero U3y-
YeHUe JOJKHO CO/EpKaTh 3JIEMEHThI CONOCTABJICHUS TUIIOB MHTOHAIMM B PYCCKHUX
IPEUIOKEHHUSIX U COOTBETCTBYIOIIMX UM IIPEUIOKEHUSX POTHOTO S3bIKA.

II. Mopdonornyeckue u Mop(hoIoro-CHHTaKCHUECKUE HOPMBI.

1. Mms cymecTBUTENBHOE.

1.1. Kareropus pona.

1.1.2. Onpenenenue poga HECKIOHIEMBIX HEOAYLIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIIBHBIX.
TunuuHble OMMOKM — OINpeesieHHe poja 10 HOpMaM POJIHOTO si3blKa (uHmepewvio
(orc.) — cp. Pppany. interview (f); kawne (m.) — cp. ¢ppany. cache-nez (m)).

1.1.3. Pox cymiecTBUTENBHBIX, 0003Ha4atOIUX Mpodeccrto. THNNYHbIE OMMOKH —
HCKYCCTBEHHOE KOHCTPYMPOBAHHUE CIIELUAIbHBIX (POPM WM HEBEPHOE OIpeJiesieHUe
poJia i1 TIEPCOH KEHCKOTo MoJia (Hawa npe3udenma Ui Haua npe3udesm).

1.1.4. Onpenenenue posa HECKIOHAEMBIX reorpaduyeckux Ha3BaHUN, Ha3BaHHUH
MEPUOANYECKUX U3JAHUN U T.II. MHOA3BIYHOTO MPOUCXOXKACHHS. TUIHMYHbBIE OIIMOKH —
OIpe/eNieHre poja Mo HopMaM PoAHOTO si3bika ([1epy (m.) — cp. ucn. El Peri (m);
One Mynoo (m.) — cp. ucn. El Mundo (m)).

1.2. Kareropus uucia.

1.2.1. Ynorpebnenue cymectButenpHbIx Singularia tantum u Pluralia tantum.
Tunuanble OMMOKK: Mot OeHbeu (ed. u.) — Cp. anen. money, dmu moaooexcu (MH. y.) —
Cp. UCIL juventudes, jovenes; c6advbbl (MH. u.) — Cp. ucn. eodas.

1.2.2. CMBICIOBBIE ¥ CTUJIMCTHUECKUE PA3INUUs MEXTY (POPMAMHU € TMHCTBEHHO-
r0 ¥ MHOKECTBEHHOT'O YMCJIa HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIbHBIX. THIHYHBIC OIIMOKH —
HEepa3IHUCHHE CIIOB 8peMs — 8pEMeHd, MO32 — MO32U, CeOUHa — CeOunbl N T.I1.

1.2.3. CMbICTIOBBIE U CTWJIMCTUYECKUE PA3IMYMS MEX1y BapuaHtamMu (GOpM MHO-
’KECTBEHHOT'O YHCJIa HEKOTOPBIX CYIIECTBUTENbHBIX. TUIINYHbIE OIIMOKY — HEepa3iu-
YeHue 3HaueHUH (HpopM moHbl — mona, 3y661 — 3y0bs, TUCHbL — TUCIb, KOPHYCbl —
Kopnyca W T.IL.

2. Nma npunararensHoe. Hapeune.

2.1. Paznuuue B 00pa30BaHUU U yNIOTPEOIEHUN NPHIIAraTeIbHbIX U CYIECTBUTENb-
HBIX, 0003HAYAIOMINUX HAIMOHAIBLHOCTh. TUMUYHBIE OMIMOKU: UHOCMPAHHbIL BMECTO
unocmpaney (cp. ucn. extranjero (n, adj.), amepuxkaHcKuii BMECTO amepukarey (Cp. aHei.
american (n, adj.)).

2.2. Paznuuue B ynoTpeOaeHHH HEKOTOPBIX OJJHOKOPEHHBIX ITPUJIaraTelIbHbIX U Ha-
peunii. TunuYHBIE OMIMOKKH — HEPA3IUUYEHHUE PYCCKULU/MNO-PYCCKU, 8ANCHBIL/BANCHO,
UHMepPeCHbIU/UHMePeCcHO, HeobxX0oumbli/Heobxooumo (cp. ucn. hablar ruso/el idioma
ruso; gppany. c’est tres interessant parler avec lui / ce film est tres intéressant) v T.1I.

3. Mecroumenue.

3.1. Paznuune B ynorpebienun auunbix Mmecroumennit OH, OHA, OHO, OHU
u Bo3BpatHoro mecronmenusi CEBSl B kocBeHHbIX nasexax. Tunuunele ommoku: /pye
peuiun noexams K Hemy (BMECTO K cebe) 00MOU.
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3.2. Paznmuuue B ynorpebnaeHun nputsbkarenbHbeix Mectoumenuit EI'O, EE, UX
1 CBOM (CBOSI, CBOE, CBOM) Tunuunsie oumku: On a06un e2o (BMECTO ¢60i0)
cecmpy.

3.3. Paznuuue B ynotpeOieHnH HeOonpeAeIeHHbIX MECTOMMEHNH ¢ YacTuiamu - 10
u -HUBYJIb. Tunwunsie ommbku: 7ot umo-mo cxazan? / Cxkadicu umo-mo (BMECTO umo-
HU6yow)! — cp. ucn. ;Dijiste algo?/;Dime algo!; ¢ppany. As-tu dit quelque chose? /
Dis-moi quelque chose!

III. JIekcnueckre HOPMBL.

1. TouHOCTB CIIOBOYNIOTpPEOICHNUS.

1.1. TTapoHUMBI, UMEIOLIME WHTEPHALMOHAIBHBIM KOPEHb U TIEPEBOIMMBIE HA POJI-
HOM S13BIK (SI3BIK-TIOCPEHHUK) OJHUM CJIOBOM. THNHYHBIC OMIMOKU — HEMpPaBUIIbHBIE
CJIOBOCOYETAHHUS (102UtHbI (BMECTO JI02udecKull) ananus — cp. anen. logical analyses).

1.2. bauskue apyr Apyry MO 3HAYEHUIO OJHOKOPEHHBIE U HEOJHOKOPEHHBIE CIIOBA,
MMeEIoIIHe OOJIBIIYI0 CEMAaHTHUECKYIO M depeHIraIiio, 4eM COOTBETCTBYIOIIME CIIOBA
POJIHOTO SI3bIKa (S3bIKA-TIOCPEIHHUKA), WM OTIIMYAFOIIUECS OT KOPPEJITOB CUTYaTHB-
HOCTBIO ynoTpeOnenus: yuums (umo?) — yuums (ko2o?, uemy?) — yuumocsa — u3sy-
uamv — 3aHUMAmeCs, Cp. uch. estudiar — enseriar — aprender; ucnonv306amo
(umo?) — nonvsosamscs (vem?) — ynompebaame (umo?) — npumeHams (umo?), cp.
ucn. usar — utilizar — emplear. Tunuunele ommobku: Joma s muozo usyuaro; Ha ypoke
CcmyOeHmbl UCNONb3VIOM CLO8ADb.

1.3. PazHbie pycckue JeKCeMbl, TePEBOIMMBIC Ha POJHOM SI3BIK (S3BIK-ITOCPEIHUK)
OJTHUM M TEM K€ CIIOBOM: 3Hams — ymems (Cp. ucn. saber, gppany. savoir), Haxooumo-
¢ — ecmpeyambcsl (Cp. UCh. encontrarse, pany. se rencontrer). TUIMYHbBIE OIIMOKY:
A 3uaio nnasamuv; Imom s1eMeHm He HaxoOumcs 8 NPUPooe 8 c60O0OHOM COCMOAHUU.

1.4. Paznuune B 3HaYeHUH U YNOTPeOJICHUH MHTEPHAIIMOHAIU3MOB H CJIOB C pycC-
CKHUMHU KOPHSIMU: OUCKYCCUS — CNOP, ONNOHUPOBAMb — 803PAHCAMb, NPUSAMHBIL —
yacmubid. Tunuanele olMOKU: OH onnoHUposan 3mo peuterue.

1.5. Pycckue cnoBa ¢ MHTEpHAIIMOHAILHON OCHOBOM, UMEIOIIIME B POJHOM SI3BIKE
(sI13BIKE-TIOCPETHUKE) CXOJHBIE 10 3BYYAHHUIO JIEKCEMBI C MHBIM 3Ha4Y€HHEM (TaK Ha3bl-
BaeMble «IOXKHBIE JIPY3bsl IEPEBOUUKA»): CP. unmennueenyus u ucn. inteligencia (ym,
pasym), asmopumem W ucn. autoridad (61acms), KOppecnOHOEHM W UCH. COFrespon-
diente (coomeemcmeayrowuii).

2. Jlexcuueckas cO4eTaeMOCTb.

HeBo3aMoxHOCTH OYyKBaJIbHOTO TIEPEBO/IA CIIOBOCOYETAHHI POTHOTO S3bIKA (S3bIKa-
MOCPEHNKA) HA PYCCKUU SA3BIK: Cp. ucn. hacer una pregunta (6yks. coenams 60npoc),
anen. Strong tea (6yxe6. cunvhuwill yail), hpany. faire son lit (Oyxe. denamv nocmens).

3. BeIpa3uTenbHOCTh U YMECTHOCTB CJIOBOYIIOTPEOIEHUS.

3.1. CuHOHUMBI. 3HAaHHE CEMAHTUYECKUX U CTUIIUCTUYECKUX OTTEHKOB CJIOB: Jice-
Ha — cynpyea; ecmv — KYUUamy; NPUAMHbIL — MUIbLL — 00asAmenbHblll — CUMAAMUY-
Houi. Tunnaable omMOKK: Beuepom s Kywiaio puc.

3.2. ®pazeonoru3mel. TUnMUYHbIE OMIMOKH: CTPEMIIEHHE JIOCJIOBHO MEPEBECTH UJH-
OMY C POJHOTIO s3bIKa Ha pycckuil (A 2on100nbiii kak oxomuux — cp. auven. I am hun-
gry as a hunter).
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IV. CunTakcuueckue HOpMBIL.

1. HopMBI IOCTPOEHHUS CIIOBOCOUYETAHHUS.

1.1. I'naronsHOE ynpaBiieHHe. TUITHYHBIE OIIMOKM — HENpaBUJIbHBIE CJIOBOCOUE-
TaHUs BCIIEACTBUE HECOBIAACHUS (JOPM YIPABIIEHHUS B PYCCKOM U POJHOM SI3BIKE (cnpo-
cumsb (koeo?) — 3adams 6onpoc (komy?), cp. ucn. preguntar a alguien — hacer una pre-
gunta a alguien, scoams (koeo?) — cp. anen. to wait for whom?).

1.2. menHoe ympasieHue. TUIHYHBIE OMIMOKM — yNoTpedaeHne UH(PpUHUTHBA
nocne npetoros 1O, [TIOCJIE, ITEPE, JIA, 11O, U3-3A u np. (0o o6edams — cp.
ucn. antes de comer; 05 omovixams — Cp. Ucn. para descansar).

2. HopMbI IOCTpOEHMS POCTOrO MPEAIOKEHUS.

2.1. Ponb mopsizika CJI0B B MPOCTOM TPEIOKEHNUH (CMBICIOpa3InIuTeNbHast (PyHK-
LUS; CTWJIMCTHYECKHE OrpaHuyYeHus ). TUnUUHble OIMOKN — HCII0JIb30BaHUE TOJIBKO
IPSIMOTO MOPsI/IKA CJIOB.

2.2. Mecro orpunarensHoit yactuusl HE, nepsoit wactu coroza HE TOJIbKO ...
(HO U ...), vactuusl TOJIBKO u T.1. B 3aBUCHMOCTH OT JIOTHYECKOTO LIEHTpa (cp.
B HCIIAHCKOM U (hpaHILy3CKOM SI3bIKax CTPOro (PUKCUpOBaHHAs MO3ULIUS COOTBETCTBY-
IOLIMX YaCTHIl M COK30B Iepen mpeaukaroMm). Tunudnele omumobku: 4 ne uyecmeyio
cebs1 xopouio.

3. HopMbI IOCTpOEHUS CII0KHOTO MPEATIOKEHHUSL.

3.1. Ynotpe6nenue corozsoro cnosa KOTOPBIM B npuiaTodHoM onpee uTes-
HOM. TunuyHas ommbKa — IMPOIMYCK 3TOro ciioBa (Dmo KHuea si 2060puil 0 — cp.
anen. This is the book I was speaking about).

3.2. Orpanunuenus B ynorpeOuennu nnpuautrBa nocie cor3os JJO TOI'O KAK,
MMPEXIAE YEM, UTOBbI u 1.11. TunmuHbie oMOKN — 3aMEHa COI030B MPEIIOTaMu
(A noszeonun emy nocne on npuexar).

3.3. Bus1o-BpeMEHHbIE COOTHOIIEHUS MEXTy EMCTBUSAMU B PA3HBIX YaCTIX CIIOXK-
HOT'O MPETI0KEHHUS.

3.4. Ynorpebnenue Oyyniero BpeMeHH TJlarojia B IpUIaTOYHOM YCIOBHOM (cCp.
HEBO3MOXHOCTb YIOTpeOIeHUs1 Oyaylero BpeMeHH B UCIIAHCKOM SI3bIKE 110CTIE YCIIOB-
Horo coro3a SI).

3.5. IlpaBuna Tpancopmauu NpsiMoi peur B KOCBEHHYIO:

a) OTCYTCTBHUE COIJIaCOBaHUS BpeMeEH (B OTIMYHME OT UCIAHCKOT0, (PPAHILY3CKOI0
U JIp. SI3BIKOB);

0) U3MeHeHue JuIa CyObeKTa;

B) odopmiieHHe Bonpoca 6e3 BOIPOCUTENBHOIO ClI0BA. THITMYHAs omMOKa: 3aMe-
Ha JIU cnoBom ECJIU (A ne 3naro, ecnu on npudem).

V. PeueBoii 3THUKET.

1. OcHOBHBIE 0COOEHHOCTH PYCCKOTO PEYEBOT0 ITUKETA: a) B OUIIUAIBHOMN CH-
Tyaiu; 0) B HeO(pUIMAIbHOW CUTYallMH; B) B MOMYyO(PUIIMATIBLHON cuTyauu. TunmaHbie
OLIMOKH: MCIOJIb30BaHUE STUKETHBIX (DOPM, CBOUCTBEHHBIX POJHOMY SI3bIKY U HECBOM-
CTBEHHBIX pycckomy (Kmo smo 2ogopum, nodscanyucma?; MoxicHo omkpbims OKHO,
noacanyiucma?).
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2. HanmonanbHas crierduka pedeBoro 3Tukera (B 3aBUCKMOCTH OT KOHKPETHON
ayJUTOPUN): pa3pelIeHHbIe U 3alpeleHHbIe TEMbI Pa3roBOpa; TEMIT peuH; TPOMKOCTb;
CTEIIeHb OCTPOTHI Oece/Ibl; SHEPTUUHOCTH/CIEPI)KAaHHOCTD NPH OOIIEHHH; IOy CTUMOCTh
JIECTU IO OTHOILEHHIO K COOECEAHUKY; UCKYCCTBO KOMILIEMEHTA; CAaMOYHUUMKEHUE
npu becenie U T.IL.

3. Posb HeBepOaIbHBIX CPENICTB OOIIEHHS TIPU COOTIOICHUN STUKETHBIX HOPM (MHU-
MHUKA, KECTbI, 1103, IUCTAHLUSA MEXTy cOOeceTHUKaMH U T.IL.).

TakoBbl, Ha HaI B3I/, OCHOBHBIE MOMEHTBI B Kypce «PyCCKuil SI3bIK U KyJIbTYpa
peuu sl MHOCTPAHHBIX CTY/AEHTOBY», Ha KOTOpBIE ClIeyeT 0OpaTHUTh BHUMAaHKE, €CIIU
MBI XOTUM H30€XaTh OIMOOK, CBA3aHHBIX ¢ MHTep(depeHLueil. EcrecTBeHHO, MBI HE IpU-
BOJIMM B JJAaHHOM CTaThe BCEX TEM, PEKOMEH/IyeMbIX K M3YUYEHHIO B JJAHHOM Kypce, —
3TO HE BXOJUJIO B Hallly 3a7a4y (MO0 Kypc COEPKUT JIOBOJILHO OOBEMHBIN MaTepHal,
KOTOPBIN 3/1€Ch MO MOHATHBIM MPUYMHAM HE paccMarpuBajcs). TeM He MeHee mepeunc-
JIMM OCHOBHbIE METOIMUYECKUE TPUHIMITBI, KOTOPHIMU HEOOXOMMO PYKOBOJICTBOBATHCS
py 00y4YEHUH HHOCTPAHIIEB KYJIbTYPE PYCCKOM pedn:

— a/IalTUPOBAHHOE U3JI0KEHHE O0IIETEOPETUUECKUX TEM Kypca;

— 0TOOp WIIIFOCTPATUBHOIO JIEKCHYECKOI'0 MaTepUasla ¢ y4eTOM paMoK JIeKcHie-
CKOro MMHUMYMa | cepTudUKalnoOHHOro ypoBHS;

— AQHAJMTUYHOCTb IIPU U3yYEHHUHU S3BIKOBOTO MaTepHala,

— cUcTeMaTu3alus M0JIy4aeMbIX 3HAHU;

— HallMOHAJIbHAsl OPUEHTUPOBAHHOCTb, T.€. YUET CHElU(UKH S3bIKOBOH CHUCTEMBI
POJHOTO A3bIKA (3bIKA-IIOCPEHHUKA) U SI3IKOBOM KapTUHBI MUpa HOCUTEIEH pa3HBIX
S3BIKOB;

— NPEUMYIIECTBEHHO IMpaKkTH4ecKass (KOMMYHHKATHBHAs) HAalpaBJIEHHOCTb
oOyueHwusl.

[Tonaraem, uto a1 HanGoubIEH SPPEKTUBHOCTU MPOXOXKAECHUS CTYICHTAMU-UHO-
cTpaHiiamMu Kypca «Pycckuil sSi3bIK U KyJIbTypa peum» ObuIo ObI 11e1eco00pa3Ho co3-
JaTh JUId HUX CHElMalIbHOE O0CO0ME Ha OCHOBE MOJIOKEHUH, N3JI0KEHHBIX B IaHHOM
CTaThe.
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The article studies interference of the Russian language and native languages of foreign students
in the process of learning Russian speech culture. The authors analyze common interference-caused

mistakes, propose the list of important points to avoid such mistakes and outline the main principles of
the course “Russian Language and Speech Culture for foreigners”.
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